
JĘZYK BIZNESU, NAUCZYCIELSKA Z JĘZYKIEM NIEMIECKIM, TŁUMACZENIOWE ROK I 

ROK 1b, język biznesu, rok 1 
 

1nn 
nauczycielska z j. niemieckim rok 1 

 

1j 
specjalność tłumaczeniowa z j. japońskim 

rok 1 
 

1s, specjalność tłumaczeniowa z j. chińskim, 
rok 1 

 

1k, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 1 

1o, specjalność 
tłumaczeniowa z 
j. arabskim rok 1 

1t, specjalność 
tłumaczeniow

a z j. 
niemieckim 

rok 1 

poniedzi
ałek 

1b1 1b2 1b3 1n1 1n2 1j1 1j2 1s1 1s2 1k 1o 1t 

08:00 o o o mgr Joanna Masoń-
Budzyń, 1n1,  
Konwersacja,  

s. 1.48 

o o o dr Katarzyna Bańka-
Orłowska, 1s1, 
Lektorat języka 

chińskiego-Leksyka i 
gramatyka, s. 0.3 

o  mgr Monika 
Zasowska, 1o, 

Rozumienie 
tekstu, s. 1.49 

dr Katarzyna 
Michalak, 1t, 

Lektorat języka 
niemieckiego, 

s. 2.2 

09:45 mgr Maria 
dos Santos 
Vongula, 

1b1, Język 
niemiecki: 

Język pisany   
s. 0.51 

dr Lesław 
Tobiasz, 1b2, 

Język niemiecki: 
Gramatyka 

praktyczna   s. 
1.16 

mgr Iwona 
Sznicer, 1b3, 
Gramatyka 

praktyczna, s. 2.5 

dr Katarzyna Papaja, 
1n1, Metodyka 

nauczania języków 
obcych, 
 s. 2.2 

mgr Joanna Masoń-
Budzyń, 1n2, 
Konwersacja, 

 s. 1.48 

o o dr Katarzyna Bańka-
Orłowska, 1s1, 
Lektorat języka 

chińskiego-Leksyka i 
gramatyka, s. 0.3 

mgr Monika 
Zasowska, 1s2, 

Rozumienie tekstu,  
s. 1.46 

dr Agata Wilczek, 1k, 
Rozumienie tekstu,  

s. 3.47 

dr Iwona Dronia, 
1o, Gramatyka 

praktyczna, 
 s. 3.23 

dr Monika 
Kowalczyk 

Piaseczna, 1t, 
Język pisany, 

s. 3.13 

11:30 dr Lesław 
Tobiasz, 1b1, 

Język 
niemiecki: 
Gramatyka 
praktyczna   

s. 1.16 

mgr Joanna 
Masoń-

Budzyń, 1b2, 
Konwersacja, 

s. 3.14 

dr Barbara 
Taraszka-Drożdż, 

1b3, Język 
francuski: 

Gramatyka 
praktyczna   

 s. 1.5 

dr hab. Grzegorz 
Drożdż, prof. UŚ, 1n1, 
Gramatyka opisowa 
języka angielskiego 

 s.  2.6 

dr Katarzyna 
Papaja, 1n2, 
Metodyka 

nauczania języków 
obcych, 
 s. 2.2 

o o o dr Katarzyna Bańka-
Orłowska, 1s2, 
Lektorat języka 

chińskiego-Leksyka i 
gramatyka, s. 0.3 

dr Iwona Dronia, 1k, 
Gramatyka 

praktyczna, s. 3.23 

o dr Agata 
Wilczek, 1t, 
Rozumienie 

tekstu, s. 3.13 

13:00 o o o o o o o o o o o o 

13:45 o mgr Maria dos 
Santos Vongula, 

1b2, Język 
niemiecki : 

Język pisany  
  s. 3.47 

o dr Monika Kowalczyk-
Piaseczna, 1n1, 

Rozumienie tekstu, 
 s. 2.8 

dr hab. Grzegorz 
Drożdż, prof. UŚ, 
1n2, Gramatyka 
opisowa języka 
angielskiego,  

s.  2.6 

mgr Agata 
Koszołko, 1j1, 

Lektorat języka 
japońskiego-
Gramatyka, 

 s. 126, ul. Żytnia 10 

o mgr Joanna Masoń-
Budzyń, 1s1, 
Konwersacja,  

s. 1.48 

dr Katarzyna Bańka-
Orłowska, 1s2, 
Lektorat języka 

chińskiego-Leksyka i 
gramatyka,  

s. 0.3 

lic. Joonghee Jo, 1k, 
Lektorat języka 
koreańskiego, 

 s. 1.46 

o  

15:30 o o o o dr Monika 
Kowalczyk-

Piaseczna, 1n2, 
Rozumienie tekstu, 

s. 2.8 

mgr Agata 
Koszołko, 1j1, 

Lektorat języka 
japońskiego-

Gramatyka, s. 126, 
ul. Żytnia 10 

mgr Leszek Łata, 1j2, 
Język pisany, s. 3.48 

o mgr Joanna Masoń-
Budzyń, 1s2, 
Konwersacja, 

 s. 1.48 

dr hab. Grzegorz 
Drożdż, prof. UŚ, 1k, 
Gramatyka opisowa 
języka angielskiego 

 s.  2.6 

o o 

17:15 o o o o o mgr Leszek Łata, 
1j1, Język pisany, 

 s. 3.48 

mgr Agata Koszołko, 
1j2, Lektorat języka 

japońskiego-
Gramatyka, 

 s. 126, ul. Żytnia 10 

o o o o o 

19:00 o o o o o o mgr Agata Koszołko, 
1j2, Lektorat języka 

japońskiego-
Gramatyka,  

s. 126, ul. Żytnia 10 

o o o o o 

 



 

ROK 1b 
język biznesu, rok 1 

 

1nn, nauczycielska z j. 
niemieckim rok 1 

1j, specjalność tłumaczeniowa z j. 
japońskim rok 1 

1s, specjalność tłumaczeniowa z j. 
chińskim, rok 1 

1k, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 1 

1o, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 

arabskim rok 1 

1t, specjalność tłumaczeniowa z j. 
niemieckim rok 1 

wtorek 1b1 1b2 1b3 1n1 1n2 1j1 1j2 1s1 1s2 1k 1o 1t 

08:00 o o o o dr Katarzyna 
Papaja, 1n2, 
Metodyka 
nauczania 
języków 

obcych, s. 1.5 

dr Monika 
Grotek, 1j1, 

Fonetyka 
praktyczna, 

zajęcia zdalne 

o o o o o o 

09:45 dr Marek 
Kulisz, 1b1, 
Kultura aoj 

(Kultura 
Wielkiej 
Brytanii)       

s. 2.2 

dr Monika 
Kowalczyk-
Piaseczna, 
1b2, Język 

pisany    
s. 2.19 

o o dr Joanna 
Bielska, 1n2, 

Podstawy 
dydaktyki, s. 

3.48 

o dr Monika Grotek, 
1j2, Fonetyka 

praktyczna, zajęcia 
zdalne 

dr hab. Ireneusz Kida, prof.UŚ,  
1s+1t, Gramatyka opisowa języka 
angielskiego, W-45 min od 09.45 

do 10.30, zajęcia zdalne / 
dr Justyna Jajszczok, 1s+ 1t, Wstęp 
do literaturozawstwa, W-45 min od 

10.35 do 11.20, zajęcia zdalne 
 

o o dr hab. Ireneusz Kida, prof.UŚ,  
1s+1t, Gramatyka opisowa języka 
angielskiego, W-45 min od 09.45 

do 10.30, zajęcia zdalne / dr 
Justyna Jajszczok, 1s+ 1t, Wstęp 
do literaturozawstwa, W-45 min 
od 10.35 do 11.20, zajęcia zdalne 

11:30 mgr Andrzej 
Wojtala, 1b1, 

Język 
niemiecki 

Konwersacja   
s. 2.23 

dr Monika 
Kowalczyk-
Piaseczna, 

1b2, 
Rozumienie 
tekstu   s. 

2.19 

o dr Joanna 
Bielska, 1n1, 

Podstawy 
dydaktyki, 

 s. 3.48 

o dr Justyna Jajszczok, 1o+ 1k+1j, Wstęp 
do literaturozawstwa, W-45 min od 
11.30 do 12.15, zajęcia zdalne / dr 
Sonia Caputa, 1o+ 1k+1j, Historia 

angielskiego obszaru językowego, W-
45 min od 12.20 do 13.05, zajęcia 

zdalne 

o o dr Justyna Jajszczok, 1o+ 1k+1j, Wstęp do 
literaturozawstwa, W-45 min od 11.30 do 12.15, 

zajęcia zdalne / dr Sonia Caputa, 1o+ 1k+1j, 
Historia angielskiego obszaru językowego, W-45 

min od 12.20 do 13.05, zajęcia zdalne 

dr Monika Grotek, 1t, Fonetyka 
praktyczna, zajęcia zdalne 

13:00 o o o o o o o o o o o o 

13:45 dr hab. Artur 
Kijak, prof. 

UŚ, 1b1, 
Gramatyka 

opisowa 
języka 

angielskiego    
s. 2.12 od 

15.03 

mgr Andrzej 
Wojtala, 1b2, 

Język 
niemieckiKon
wersacja   s. 

2.23 

o dr Katarzyna 
Papaja, 1n1, 
Metodyka 
nauczania 
języków 

obcych, s. 1.5 

dr hab. Andrzej 
Porzuczek, prof. 

UŚ, 1n2, 
Fonetyka 

praktyczna, 
 s. 1.18 

prof. dr hab.  Bożena Cetnarowska, 
1o+ 1j+1k, Gramatyka opisowa języka 
angielskiego, W-45 min OD 14.35 DO 

15.20, zajęcia zdalne 

dr Małgorzata Poks, 1s+1t, Historia 
angielskiego obszaru językowego, 
w. co 2 tygodnie od 22.03.2022,  

zajęcia zdalne 

prof. dr hab.  Bożena Cetnarowska, 1o+ 1j+1k, 
Gramatyka opisowa języka angielskiego, W-45 

min OD 14.35 DO 15.20, zajęcia zdalne 

dr Małgorzata Poks, 1s+1t, 
Historia angielskiego obszaru 

językowego, w. co 2 tygodnie od 
22.03.2022,  zajęcia zdalne 

15:30 o dr hab. Artur 
Kijak, prof. 

UŚ, 1b2, 
Gramatyka 

opisowa 
języka 

angielskiego    
s. 2.12 od 

15.03 

mgr 
Krystyna, 

Arabska 1b3, 
Język 

francusk:Języ
k pisany   
 s. 1.5 

dr hab. 
Arkadiusz 

Rojczyk, prof. 
UŚ, 1n1, 
Fonetyka 

praktyczna, 
 s. 2.17 

dr Joanna 
Bielska, 1n2, 
Dydaktyka 

języka 
angielskiego w 

szkole 
podstawowej, 

s. 2.23 

o o o o o dr Monika Grotek, 1o, 
Fonetyka praktyczna, 

zajęcia zdalne 

o 

17:15 o o mgr Krystyna 
Arabska, 1b3, 

Język 
francuski : 

Konwersacja  
s. 1.5 

dr Joanna 
Bielska, 1n1, 
Dydaktyka 

języka 
angielskiego 

w szkole 
podstawowej

, s. 2.23 

o o o o o o o o 

19:00 o o o o o o o o o o o o 



 

ROK 1b, angielski język biznesu, rok 1 1nn, specjalność nauczycielska z j. 
niemieckim rok 1 

1j, specjalność tłumaczeniowa z j. 
japońskim rok 1 

1s, specjalność tłumaczeniowa z j. 
chińskim, rok 1 

1k, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 1 

1o, specjalność 
tłumaczeniowa z 
j. arabskim rok 1 

1t, specjalność 
tłumaczeniow

a z j. 
niemieckim 

rok 1 

środa 1b1 1b2 1b3 1n1 1n2 1j1 1j2 1s1 1s2 1k 1o 1t 

08:00 mgr Iwona 
Sznicer, 

1b1, 
Gramatyka 
praktyczna  

s. 2.6 

o dr Monika 
Kowalczyk-

Piaseczna, 1b3, 
Język pisany    

s. 2.22 

dr hab. Grażyna 
Kiliańska-Przybyło, 

1n1, Dydaktyka 
języka 

angielskiego-
wstęp, s. 2.12 

dr Marcin Musioł, 
1n2, Pedagogika 

(ćwiczenia łączone 
z filologią 

germańską), s. 0.3 

mgr Małgorzata 
Łysień, 

1j1,Konwersacja,  
s. 3.48 

o mgr Aleksandra 

Nowak, 1s1,  
Lektorat języka 

chińskiego-
Słuchanie , s. 

3.47 

o o dr Abdulhameed 
Al-Sultan, 1o,  

Lektorat języka 
arabskiego - 
Język pisany, 

 s. 2.19 

o 

09:45 o o dr Monika 
Kowalczyk-

Piaseczna, 1b3, 
Rozumienie 

tekstu   s. 2.5 

dr Marcin Musioł, 
1n1, Pedagogika 

(ćwiczenia łączone 
z filologią 

germańską), 
 s. 0.3 

o mgr Daiichiro 
Sekikawa, 1j1, 
Lektorat języka 

japońskiego- 
Konwersacje, s. 2.7 

prof. dr hab.  
Bożena 

Cetnarowska, 1j2, 
Gramatyka 

opisowa w języku 
angielskim, s. 1.46 

mgr Monika 
Zasowska, 1s1, 

Rozumienie 
tekstu, s. 2.23 

mgr Małgorzata 
Łysień, 1s2, 
Gramatyka 
praktyczna, 

 s. 3.48 

o dr Abdulhameed 
Al-Sultan, 1o,  

Lektorat języka 
arabskiego - 
Język pisany,  

s. 2.19 

o 

11:30 dr Adam 
Pluszczyk, 

1b1, 
Fonetyka 

praktyczna   
s. 2.2 

mgr Iwona 
Sznicer, 

1b2, 
Gramatyka 
praktyczna  

s. 2.6 

o dr Justyna 
Jajszczok, 1n1, 

Język pisany, s. 2.5 

dr hab. Kiliańska- 
Grażyna Przybyło, 

1n2, Dydaktyka 
języka 

angielskiego-
wstęp, s. 2.12 

prof. dr hab.  
Bożena 

Cetnarowska, 1j1, 
Gramatyka 

opisowa w języku 
angielskim, s. 1.48 

mgr Daiichiro 
Sekikawa, 1j2, 
Lektorat języka 

japońskiego- 
Konwersacje,  

s. 2.7 

mgr Małgorzata 
Łysień, 1s1, 
Gramatyka 
praktyczna,  

s. 3.48 

mgr Aleksandra 
Nowak, 1s2,  

Lektorat języka 
chińskiego-
Słuchanie ,  

s. 3.47 

mgr Ilona Wabik, 1k, 
Elementy języków 

starożytnych w 
kulturze 

współczesnej,  
s.126 ul. Żytnia 10 

o o 

13:00 o o o o o o o o o o o o 

13:45  dr Adam 
Pluszczyk, 

1b2, 
Fonetyka 

praktyczna, 
s. 2.2 

dr Marek 
Kulisz, 1b3, 
Kultura aoj 

(Kultura 
Wielkiej 
Brytanii)      
  s. 2.23 

mgr Elżbieta 
Budzisz, 1n1, 

Praktyczna nauka 
języka 

niemieckiego 
, s. 1.5 

dr Justyna 
Jajszczok, 1n2, 
Język pisany, 

 s. 2.12 

mgr Mirosław 
Szymczak, 1j1, 

Rozumienie tekstu, 
s. 2.9 

mgr Małgorzata 
Łysień, 

1j2,Konwersacja,  
s. 3.48 

o mgr Marcin 
Bergier, 1s2, 

Fonetyka 
praktyczna, 

 s. 1.47 

mgr Joonghe Jo, 1k, 
Lektorat języka 
koreańskiego,  

s. 3.29 

o o 

15:30 o dr Marek 
Kulisz, 1b2, 
Kultura aoj 

(Kultura 
Wielkiej 
Brytanii)       
s. 2.23 

o o mgr Elżbieta 
Budzisz, 1n2, 

Praktyczna nauka 
języka 

niemieckiego,  
s. 1.5 

o mgr Mirosław 
Szymczak, 1j2, 

Rozumienie tekstu, 
s. 2.9 

mgr Marcin 
Bergier, 1s1, 

Fonetyka 
praktyczna, 

 s. 1.47 

mgr Maria Paluch, 
1s2, Elementy 

języków 
starożytnych w 

kulturze 
współczesnej,  

s. 2.5 

mgr Małgorzata 
Łysień, 1k, Język 
pisany, s. 3.43 

o o 

17:15 o o o o o o o o o mgr Marcin Bergier, 
1k, Fonetyka 
praktyczna, 

 s. 1.47 

o o 

19:00 o o o o o o o o o o o o 



 

ROK 1b, angielski język biznesu, rok 1 1nn, specjalność nauczycielska z 
j. niemieckim rok 1 

1j, specjalność tłumaczeniowa z j. 
japońskim rok 1 

1s, specjalność tłumaczeniowa z j. 
chińskim, rok 1 

1k, specjalność 
tłumaczeniowa 
z j. koreańskim 

rok 1 

1o, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 

arabskim rok 1 

1t, specjalność 
tłumaczeniowa 
z j. niemieckim 

rok 1 

czwartek 1b1 1b2 1b3 1n 1j1 1j2 1s1 1s2 1k 1o 1t 

08:00  o o dr Katarzyna Papaja, 1n, 
Metodyka nauczania języków 

obcych,  
W-45min od 08.00 do 08.45, 

zajęcia zdalne 

o o dr hab. Grażyna 
Kiliańska-Przybyło, 
1s1, Język pisany, 

 s. 2.17 

mgr Haoyue Ma, 
1s2, Lektorat 

języka chińskiego-
Język pisany, 

 s. 2.8 

dr Chang Il You, 
1k, Lektorat 

języka 
koreańskiego, 

s. 126 ul. Żytnia 
10 

mgr Camilla 
Lubecka-Goli, 1o, 
Lektorat języka 

arabskiego - 
Gramatyka 

praktyczna, s. 3.23 

o 

09:45 mgr Joanna 
Masoń-

Budzyń, 1b1, 
Konwersacja, 
zajęcia zdalne 

o o dr hab. Grzegorz Drożdż, prof. UŚ,  
1n, Gramatyka opisowa języka 

angielskiego,  
W-45min od 10.30 do 11.20, 

zajęcia zdalne 

dr Joanna Bielska, 
1j1, Gramatyka 

praktyczna, s. 2.2 

o mgr Haoyue Ma, 
1s1, Lektorat języka 

chińskiego: Język 
pisany, s. 2.8 

dr hab. Grażyna 
Kiliańska-Przybyło, 
1s2, Język pisany, 

s. 2.17 

o dr Dagmara Gałajda, 
1o Konwersacja, 

 s. 3.23 

o 

11:30 dr hab. Grzegorz Drożdż, prof. UŚ, 1b, 
Gramatyka opisowa języka 

angielskiego,  
w-45 min od 11.30 do 12.15 

, zajęcia zdalne 

dr hab. Grażyna Kiliańska-
Przybyło, 1n, Dydaktyka języka 

angielskiego-- wstęp, W-45 min, 
zajęcia zdalne / 

dr Joanna Bielska, 1n, Dydaktyka 
języka angielskiego w szkole 

podstawowej,  
W-45min,  

zajęcia zdalne 

mgr Agata 
Koszołko, 1j1, 

Lektorat języka 
japońskiego-
Rozumienie 

tekstu,  
s. 2.9 

mgr Maria Paluch, 
1j2, Elementy 

języków 
starożytnych w 

kulturze 
współczesnej,  

s. 2.12 

dr hab. Ireneusz 
Kida, prof. UŚ, 1s1, 
Gramatyka opisowa 
języka angielskiego, 

s. 1.46 

mgr Haoyue Ma, 
1s2, Lektorat 

języka chińskiego- 
Konwersacja,  

s. 2.8 

dr Dagmara 
Gałajda, 1k 

Konwersacja,  
s. 3.23 

dr Beata Abdallah-
Krzepkowska, 1o, 

Lektorat języka 
arabskiego,  

s. 3.47 

mgr Elżbieta 
Budzisz, 1t, 

Lektorat języka 
niemieckiego, 

s. 2.23 

13:00 o o o o o o o o o o o 

13:45 dr Małgorzata Poks, 1b, Historia aoj 
(Historia USA), wykład 90 minut co 2 
tygodnie, zajęcia zdalne / dr Marek 

Pawlicki, 1b, Kultura aoj (Kultura 
Wielkiej Brytanii), wykład 90 minut co 

2 tygodnie, zajęcia zdalne 
 

dr hab. Irena Przybylska, prof. UŚ,  
1n, Pedagogika, w. 90 minut co 2 

tygodnie od 24.02.2022,  
zajęcia zdalne, (razem z filologią 

germańską) 

o dr Joanna Bielska, 
1j2, Gramatyka 

praktyczna, s. 2.2 

mgr Maria Paluch, 
1s1, Elementy 

języków 
starożytnych w 

kulturze 
współczesnej, 

 s. 2.12 

dr hab. Ireneusz 
Kida, prof. UŚ, 1s2, 

Gramatyka 
opisowa języka 
angielskiego, 

 s. 1.46 

o dr Beata Abdallah-
Krzepkowska, 1o, 

Lektorat języka 
arabskiego,  

s. 3.47 

dr Dagmara 
Gałajda, 1t 

Konwersacja, 
 s. 3.23 

15:30 o o mgr Joanna 
Masoń-

Budzyń, 1b3, 
Konwersacja, 
zajęcia zdalne 

prof. dr hab.  Tomasz Pawelec, 
1n, Psychologia, w. 90 minut co 2 

tygodnie od 24.02.2022, 
 zajęcia zdalne, (razem z filologią 

germańską) 

o mgr Agata 
Koszołko, 1j2, 

Lektorat języka 
japońskiego-

Rozumienie tekstu, 
s. 2.9 

o o o o  

17:15 o o o o o o o o o o o o 

19:00 o o o o o o o o o o o o 

 



 

ROK 1b, angielski język biznesu, rok 1 1nn, specjalność nauczycielska 
z j. niemieckim rok 1 

1j, specjalność tłumaczeniowa 
z j. japońskim rok 1 

1s, specjalność tłumaczeniowa z j. 
chińskim, rok 1 

1k, specjalność 
tłumaczeniowa 
z j. koreańskim 

rok 1 

1o, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 

arabskim rok 1 

1t, specjalność 
tłumaczeniowa z 
j. niemieckim rok 

1 

piątek 1b1 1b2 1b3 1n1 1n2 1j1 1j2 1s1 1s2 1k 1o 1t 

08:00 dr Monika 
Kowalczyk-
Piaseczna, 
1b1, Język 

pisany   s. 2.12 

mgr Joanna 
Sołtysik, 1b2, 

Elementy języków 
starożytnych w 

kulturze 
współczesnej, 

 s. 2.6 

dr Anna Majer, 1b3, 
Język biznesu    

 s. 2.8 

mgr Janusz Arabski, 
1n1, Psychologia, s., 
(ćwiczenia łączone z 

filologią 
germańską), s. 0.51 

mgr Małgorzata 
Łysień, 1n2, 
Gramatyka 
praktyczna, 

 s. 3.48 

o o mgr Haoyue Ma, 1s1, 
Lektorat języka 

chińskiego- 
Konwersacja, co 2 

tygodnie od 
18.03.2022, s. 2.7 

o o o mgr Rafał 
Madeja, 1t, 
Gramatyka 

praktyczna, s. 2.9 

09:45 dr Monika 
Kowalczyk-
Piaseczna, 

1b1, 
Rozumienie 

tekstu   s. 2.12 

dr Anna Majer, 1b2, 
Język biznesu    

 s. 2.8 

mgr Joanna 
Sołtysik, 1b3, 

Elementy języków 
starożytnych w 

kulturze 
współczesnej, s. 2.6 

mgr Małgorzata, 
Łysień 1n1, 
Gramatyka 

praktyczna, s. 3.48 

mgr Janusz Arabski, 
1n1, Psychologia, s., 
(ćwiczenia łączone z 

filologią 
germańską), s. 2.17 

mgr Daiichiro 
Sekikawa, 1j1, 
Lektorat języka 

japońskiego- Język 
pisany, co 2 
tygodnie od 

25.01.2022, s. 2.7 

mgr Daiichiro 
Sekikawa, 1j2, 
Lektorat języka 

japońskiego- Język 
pisany, co 2 tygodnie 
od 04.03.2022, s. 2.7 

mgr Haoyue Ma, 1s1, 
Lektorat języka 

chińskiego- 
Konwersacja, co 2 

tygodnie od 
18.03.2022, 

 s. 1.50 

o  o dr Paulina Biały, 
1t, Gramatyka 

opisowa w języku 
angielskim, s. 2.5 

11:30 mgr Joanna 
Sołtysik, 1b1, 

Elementy 
języków 

starożytnych 
w kulturze 

współczesnej, 
s. 2.6 

o dr Marcin Kuczok, 
1b3, Gramatyka 
opisowa języka 

angielskiego, s. 2.17 

o o mgr Daiichiro 
Sekikawa, 1j1, 
Lektorat języka 

japońskiego- Język 
pisany, co 2 
tygodnie od 

25.01.2022, s. 2.7 

mgr Daiichiro 
Sekikawa, 1j2, 
Lektorat języka 

japońskiego- Język 
pisany, co 2 tygodnie 

od 04.03.2022,  
s. 2.7 

o o lic. Joonghee 
Jo, 1k, 

Lektorat 
języka 

koreańskiego, 
s. 1.48 

o mgr Elżbieta 
Budzisz, 1t, 

Lektorat języka 
niemieckiego, 

 s. 2.12 

13:00 o o o o o o o o o o o o 

13:45 dr Anna 
Majer, 1b1, 

Język biznesu    
s. 3.47 

o dr Adam Pluszczyk, 
1b3, Fonetyka 

praktyczna, s. 2.2 

o o mgr Maria Paluch, 
1j2, Elementy 

języków 
starożytnych w 

kulturze 
współczesnej, co 2 

tygodnie od 
25.01.2022, s. 2.17 

o o o lic. Joonghee 
Jo, 1k, 

Lektorat 
języka 

koreańskiego, 
s. 1,50 

dr Marcin Kuczok, 1o, 
Gramatyka opisowa w 

języku angielskim, 
 s. 2.12 

dr Aleksandra 
Golik-Prus, 1t, 

Elementy 
języków 

starożytnych w 
kulturze 

współczesnej,  
s. 2.23 

15:30 o o o o o mgr Maria Paluch, 
1j2, Elementy 

języków 
starożytnych w 

kulturze 
współczesnej, co 2 

tygodnie od 
25.01.2022, s. 2.17 

o o o o mgr Małgorzata 
Łysień, 1o, Język 

pisany, 
 s. 3.48 

o 

17:15 o o o o o o o o o o dr Aleksandra Golik-
Prus, 1o, Elementy 

języków starożytnych 
w kulturze 

współczesnej, s. 2.23 

o 

19:00 o o o o o o o o o o o o 

 



 

JĘZYK BIZNESU, NAUCZYCIELSKA Z JĘZYKIEM NIEMIECKIM, TŁUMACZENIOWE ROK II 

ROK 2b, specjalność język biznesu, rok 2 2nn, specjalność nauczycielska 
z j. niemieckim rok 2 

2j, specjalność tłumaczeniowa 
z j. japońskim rok 2 

2s, specjalność tłumaczeniowa 
z j. chińskim, rok 2 

2k, specjalność 
tłumaczeniowa z 

j. koreańskim 
rok 2 

2o, 
specjaln

ość 
tłumacz
eniowa 

z j. 
arabski
m rok 2 

2t,  
specjalność 

tłumaczeniow
a z j. 

niemieckim 
rok 2 

poniedzia
łek 

2b1 2b2 2n1 2n2 2j1 2j2 2s1 2s2 2k 2o 2t 

08:00 mgr Iwona Wojtala, 2b1 + 2b2, Wiedza o polityce 
i gospodarce krajów anglojęzycznych 2,  s. 2.22 

dr Dronia Iwona, 2b1+ 2b2, Wstęp do pragmatyki 
językowej   s. 1.46 

o o o dr Maria Spiechowicz, 2j2, 
Lektorat języka japońskiego, 

s. 2.9 

o o o o o 

09:45  
dr Magdalena Żyłko-

Groele, 2b1, Język 
niemiecki: Język biznesu   

s. 2.17 

dr Barbara 
Taraszka-Drożdż, 

2b2, Język 
francuski: 

Gramatyka 
praktyczna  ćw-45 
min od 10.35 do 

11.20,  s. 2.1 

o o o dr hab.  Marcin Zabawa, 
prof. UŚ, 2j2, Studia 

kontrastywne (wybór) 
1/polsko-angielskie 2/ 

konfrontatywne, ćw- 45 min 
od 10.35 do 11.20, s. 2.9 

o o o o o 

11:30 mgr Maria Dos Santos 
Vongula, 2b1, Język 

niemiecki : Konwersacja i 
rozumienie tekstu   ćw-45 
min   s. 0.51 / mgr Maria 
dos Santos Vongula, 2b1, 

Język niemiecki: 
Gramatyka praktyczna  

ćw-45 min, s. 0.51 

dr Przemysław 
Janikowski, 2b2, 

Wstęp do 
metodologii badań 
językoznawczych    

s. 1.46 

o o o dr Maria Spiechowicz, 2j2, 
Lektorat języka japońskiego-

Gramatyka, s. 3.47 

dr Maciej Sobiech, 
2s1, Historia 

literatury brytyjskiej, 
s. 2.8 

o o o o 

13:00 o o o o o o o o o o o 

13:45 mgr Leszek Łata, 2b1, 
Konwersacja    s. 3.48 

o  
prof. Eva Vetter, 2n, Glottodydaktyka, W-45 min., zajęcia zdalne wykłady w dniach: 28.02, 14.03 

godz. 13.45 - 16.15 

o o dr hab.  Marcin Zabawa, 
prof. UŚ, 2s1, Studia 

kontrastywne (wybór) 
1/polsko-angielskie 2/ 

konfrontatywne, ćw- 45 min 
od 13.45 do 14.30, s. 2.17 

dr hab.  Marcin Zabawa, 
prof. UŚ, 2s1, Studia 

kontrastywne (wybór) 
1/polsko-angielskie 2/ 

konfrontatywne, ćw- 45 
min od 14.35 do 15.20,  

s. 2.17 

o o o 

15:30 o o prof. Eva Vetter, 2n1, 
Glottodydaktyka, zajęcia zdalne w 
dniach: 28.02 godz. 17:15 – 18:00, 
21.03 godz. 13:45 – 15:15, 28.03 

godz. 13:45 – 15:15, 4.04 godz. 13:45 
– 15:15 

o o o o dr Maciej Sobiech, 2s2, 
Historia literatury 
brytyjskiej, s. 3.23 

lic. Joonghee Jo, 
2k, Lektorat 

języka 
koreańskiego, co 

2 tygodnie od 
21.02. 
 s. 2.9 

o o 

17:15 o o prof. Eva Vetter, 2n1, 
Glottodydaktyka, zajęcia zdalne w 
dniach: 28.02 godz. 17:15 – 18:00, 
21.03 godz. 13:45 – 15:15, 28.03 

godz. 13:45 – 15:15, 4.04 godz. 13:45 
– 15:15 

prof. Eva Vetter, 2n2, Glottodydaktyka, zajęcia zdalne 
w dniach: 28.02 godz. 18:00 – 18:45 , 21.03 godz. 

15:30 – 17:00 , 2 
8.03 godz. 15:30 – 17:00 ,  
4.04 godz. 15:30 – 17:00 

o o o o lic. Joonghee Jo, 
2k, Lektorat 

języka 
koreańskiego, co 

2 tygodnie od 
21.02. s. 2.9 

o o 

19:00 o o o prof. Eva Vetter, 2n2, Glottodydaktyka, zajęcia zdalne 
w dniach: 28.02 godz. 18:00 – 18:45 , 21.03 godz. 

15:30 – 17:00 , 28.03 godz. 15:30 – 17:00 , 4.04 godz. 
15:30 – 17:00 

o o o o o o o 



 

ROK 2b, specjalność język biznesu, rok 2 2nn, specjalność nauczycielska 
z j. niemieckim rok 2 

2j, specjalność tłumaczeniowa z j. 
japońskim rok 2 

2s, specjalność tłumaczeniowa z j. chińskim, 
rok 2 

2k, specjalność 
tłumaczeniowa 
z j. koreańskim 

rok 1 

2o, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 

arabskim rok 2 

2t, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
niemieckim rok 2 

wtore
k 

2b1 2b2 2n1 2n2 2j1 2j2 2s1 2s2 2k 2o 2t 

08:00 dr Urszula Michalik,2b1, 
Tłumaczenie pisemne w 
j. angielskim, ćw-45 min 

od 08.45 do 09.30,  
 s. 0.3 

o dr hab.  Andrzej 
Porzuczek, prof. UŚ, 

2n1, Fonetyka 
praktyczna, s. 1.18 

o dr Agata Wilczek, 
2j1, Historia 

literatury 
brytyjskiej, s. 1.48 

dr Maria 
Spiechowicz, 2j2, 
Lektorat języka 

japońskiego-Pismo, 
s. 2.12 

o o dr Adam Palka, 
2k, Tekst 

akademicki, 
 s. 2.17 

o o 

09:45 dr Urszula Michalik, 
2b1, Język biznesu, 

 s. 0.3 

o mgr Mirosław 
Szymczak, 2n1, 

Rozumienie tekstu, 
s. 2.9 

dr hab.  Andrzej 
Porzuczek, prof. UŚ, 

2n2, Fonetyka 
praktyczna, s. 1.18 

dr hab.  Krystyna 
Warchał, prof. UŚ, 

2j1, Tekst 
akademicki, s. 

3.47 

dr Agata Wilczek, 
2j2, Historia 

literatury 
brytyjskiej, s. 1.48 

o o mgr Daniel 
Węgrzyn, 2k, 
Gramatyka 
praktyczna,  

s. 2.53 

dr Adam Palka, 2o, 
Tekst akademicki, 

s. 2.8 

o 

11:30 mgr Dariusz Jakubowski, 
2b1, Wstęp do 

metodologii badań 
językoznawczych, 

 s. 1.49 

dr Urszula Michalik, 2b2, 
Język biznesu   

  s. 0.3 

mgr Daniel 
Węgrzyn, 2n1, 

Gramatyka 
praktyczna, s. 2.54 

mgr Mirosław 
Szymczak, 2n2, 

Rozumienie tekstu, 
s. 2.9 

dr Maria 
Spiechowicz, 2j1, 
Lektorat języka 

japońskiego, s. 2.5 

dr hab.  Krystyna 
Warchał, prof. UŚ, 

2j2, Tekst 
akademicki, s. 3.47 

o mgr Aleksandra, 
Nowak 2s2, Lektorat 

języka chińskiego-
Słuchanie, s. 2.1 (od 

15.03) 

dr Agata 
Wilczek, 2k, 

Historia 
literatury 

brytyjskiej, s. 
1.48 

o dr Katarzyna Michalak, 
2t, Lektorat języka 

niemieckiego-
Gramatyka praktyczna, 

s. 2.12 

13:00 o o o o o o o o o o o 

13:45 o dr Urszula Michalik, 2b1, 
Tłumaczenie pisemne w j. 
angielskim, ćw-45 min od 

13.45 do 14.30 ,  s. 0.3 

o mgr Daniel 
Węgrzyn, 2n2, 

Gramatyka 
praktyczna, s. 2.54 

o o mgr Aleksandra 
Nowak, 2s1, Lektorat 

języka chińskiego-
Leksyka i gramatyka,  

s. 2.1 (od 15.03) 

mgr Mirosław 
Szymczak, 2s2, 

Rozumienie tekstu, 
s. 2.9 

mgr Błażej 
Wieczorek, 2k, 
Konwersacja 

, s. 3.23 

dr Abdulhameed 
Al-Sultan, 2o, 

Lektorat  języka 
arabskiego, s. 1.21 

dr Adam Palka, 2t, Tekst 
akademicki, s. 2.8 

15:30 o o o o o o mgr Mirosław 
Szymczak, 2s1, 

Rozumienie tekstu, 
 s. 2.9 

mgr Daniel 
Węgrzyn, 2s2, 

Gramatyka 
praktyczna, s. 3.23 

o o mgr Błażej Wieczorek, 
2t, Konwersacja, s. 3.48 

17:15 o o o o o o o o o o o 

19:00 o o o o o o o o o o o 



 

ROK 2b, specjalność język 
biznesu, rok 2 

2nn, specjalność 
nauczycielska z j. 
niemieckim rok 2 

2j, specjalność tłumaczeniowa z j. japońskim rok 2 2s, specjalność tłumaczeniowa z j. 
chińskim, rok 2 

2k, specjalność tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 1 

2o, specjalność tłumaczeniowa z j. 
arabskim rok 2 

2t,  specjalność tłumaczeniowa z j. 
niemieckim rok 2 

środa 2b1 2b2 2n1 2n2 2j1 2j2 2s1 2s2 2k 2o 2t 

08:00 o o Praktyk
a 

pedago
giczna 

Praktyk
a 

pedago
giczna 

o o mgr Haoyue Ma, 
2s1, Lektorat 

języka 
chińskiego-

Słuchanie, s. 2.1 

dr Adam Palka, 
2s2, Tekst 

akademicki, s. 
2.9 

o o o 

09:45 mgr 
Iwona 

Sznicer, 
2b1, 

Gramatyk
a 

praktyczn
a   s. 2.6 

o Praktyk
a 

pedago
giczna 

Praktyk
a 

pedago
giczna 

o o dr Adam Palka, 
2s1, Tekst 

akademicki, s. 2.8 

mgr Aleksandra 
Nowak, 2s2, 

Lektorat języka 
chińskiego-

Leksyka i 
gramatyka, s. 

3.47 

mgr Mirosław Szymczak, 2k, 
Rozumienie tekstu, s. 2.9 

dr hab.  Marcin Zabawa, prof. UŚ, 
2o, Studia kontrastywne (wybór) 

1/polsko-angielskie 2/ 
konfrontatywne,  

ćw- 45 min od 09.45 do 10.30,  
s. 2.17 

mgr Maria dos Santos Vongula, 2t, 
Lektorat języka niemieckiego-

Konwersacje, 
 s. 1.16 

11:30 dr 
Agnieszka 

Ślęzak-
Świat, 
2b1, 
Tekst 

akademic
ki    s. 2.1 

mgr Daniel 
Węgrzyn, 

2b2, 
Gramatyka 
praktyczna

, s. 3.23 

Praktyk
a 

pedago
giczna 

Praktyk
a 

pedago
giczna 

o o mgr Haoyue Ma, 
2s1, Lektorat 

języka 
chińskiego-

Pisanie, s. 1.2 

o dr hab.  Marcin Zabawa, prof. UŚ, 
2k, Studia kontrastywne (wybór) 

1/polsko-angielskie 2/ 
konfrontatywne, ćw- 45 min. od 

11.30 do 12.15, s. 2.17 

mgr Mirosław Szymczak, 2o, 
Rozumienie tekstu, s. 2.9 

dr hab.  Marcin Zabawa, prof. UŚ, 
2t, Studia kontrastywne (wybór) 

1/polsko-angielskie 2/ 
konfrontatywne,  

ćw- 45 min od 12.20 do 13.05,  
s. 2.17 

13:00 o o o o o o o o o o o 

13:45 o dr 
Agnieszka 

Ślęzak-
Świat, 2b2, 

Tekst 
akademicki    

s. 2.52 

Praktyk
a 

pedago
giczna 

Praktyk
a 

pedago
giczna 

dr hab.  Marcin Zabawa, prof. UŚ, 
2j1, Studia kontrastywne (wybór) 

1/polsko-angielskie 2/ 
konfrontatywne, ćw- 90 minut co 

2 tygodnie, s. 0.51 

mgr Daiichiro 
Sekikawa, 2j2, 
Lektorat języka 

japońskiego- 
Konwersacje, s. 2.7 

mgr Daniel 
Węgrzyn, 2s1, 

Gramatyka 
praktyczna,  

s. 2.54 

mgr Haoyue Ma, 
2s2, Lektorat 

języka 
chińskiego-

Pisanie, s. 3.4 

o dr Abdulhameed Al-Sultan, 2o, 
Lektorat języka arabskiego,  

s. 3.47 

 
dr Anna Kisiel, 2t, Historia literatury 

brytyjskiej, s. 1.2 

15:30 o o Praktyk
a 

pedago
giczna 

Praktyk
a 

pedago
giczna 

mgr Daiichiro Sekikawa, 2j1, 
Lektorat języka japońskiego- 

Konwersacje, s. 2.7 

mgr Daniel 
Węgrzyn, 2j2, 

Gramatyka 
praktyczna, s. 2.54 

o o o dr Abdulhameed Al-Sultan, 2o, 
Lektorat języka arabskiego 

s. 3.47 

o 

17:15 o o Praktyk
a 

pedago
giczna 

Praktyk
a 

pedago
giczna 

mgr Daniel Węgrzyn, 2j1, 
Gramatyka praktyczna, s. 2.54 

o o o o o o 

19:00 o o o o o o o o o o o 

 



 

ROK 2b, specjalność język biznesu, 
rok 2 

2nn, specjalność nauczycielska 
z j. niemieckim rok 2 

2j, specjalność tłumaczeniowa z j. japońskim rok 2 2s, specjalność tłumaczeniowa z j. chińskim, rok 2 2k, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 1 

2o, specjalność 
tłumaczeniowa z j. arabskim 

rok 2 

2t,  specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
niemieckim rok 2 

czwartek 2b1 2b2 2n1 2n2 2j1 2j2 2s1 2s2 2k 2o 2t 

08:00 dr Urszula 
Michalik, 

2b1, 
Tłumaczeni
e pisemne 
w j. ang. 
zajęcia 
zdalne 

dr Izabela 
Delakowicz-

Galowy , 2b1, 
Korespondencja 

służbowa i 
handlowa, 

zajęcia zdalne 

mgr Elżbieta 
Budzisz, 2n1, 
Praktyczna 

nauka języka 
niemieckiego 

s. 2.23 

o dr Marek Kulisz, 2k + 2j, Historia literatury brytyjskiej, 
W-45 min od 08.45 do 09.30, zajęcia zdalne 

o o dr Marek Kulisz, 2k + 2j, 
Historia literatury 

brytyjskiej, W-45 min od 
08.45 do 09.30, zajęcia 

zdalne 

o o 

09:45 dr hab.  Rafał Borysławski, prof. 
UŚ, 2b, Historia literatury 

brytyjskiej,   W-45 min od 09.45 
do 10.30, zajęcia zdalne 

o 

mgr Elżbieta 
Budzisz, 2n2, 

Praktyczna nauka 
języka 

niemieckiego s. 
2.23 

dr Sabina Sen-Podstawska, 2k + 2j, Kultura angielskiego 
obszaru językowego, W-90, zajęcia zdalne 

dr hab.  Rafał  Borysławski, 
prof. UŚ, 2o +2s +2t, Historia 
literatury brytyjskiej, W-45 

min od 10.35 do 11.20, 
zajęcia zdalne 

dr hab.  Ewa Bogdanowska-Jakubowska, prof. 
UŚ, 2s2, Językoznawstwo opisowe (wybór): 

1/Pragmatyka z semantyką 2/Analiza 
dyskursu, ćw- 45 min od 09.45 do 10.30, 

zajęcia zdalne / dr hab.  Rafał Borysławski, 
prof. UŚ, 2o +2s +2t, Historia literatury 

brytyjskiej, W-45 min od 10.35 do 11.20, 
zajęcia zdalne 

dr Sabina Sen-
Podstawska, 2k + 2j, 
Kultura angielskiego 

obszaru językowego, W-
90, zajęcia zdalne 

dr hab.  Rafał Borysławski, prof. UŚ, 2o +2s +2t, Historia 
literatury brytyjskiej, W-45 min od 10.35 do 11.20, zajęcia 

zdalne 

11:30 dr Izabela 
Delakowicz

-Galowy, 
2b1, 

Korespond
encja 

służbowa i 
handlowa, 

zajęcia 
zdalne 

dr Urszula 
Michalik, 2b1, 
Tłumaczenie 
pisemne w j. 
angielskim, 

zajęcia zdalne 

dr Katarzyna 
Papaja, 2n1, 
Metodyka 
nauczania 
języków 

obcych, s. 2.1 

dr Marzena 
Wysocka-

Narewska, 2n2, 
Tekst 

akademicki, 
 s. 1.5 

dr hab.  Ewa 
Bogdanowska-

Jakubowska, prof. 
UŚ, 2j1, 

Językoznawstwo 
opisowe (wybór): 
1/Pragmatyka z 

semantyką 
2/Analiza dyskursu, 
zajęcia zdalne co 2 
tyg od 24.02.2022 

dr hab.  Ewa Bogdanowska-
Jakubowska, prof. UŚ, 2j2, 
Językoznawstwo opisowe 
(wybór): 1/Pragmatyka z 

semantyką 2/Analiza dyskursu, 
zajęcia zdalne co 2 tyg od 

03.03.2022 

dr Sabina Sen-Podstawska,2o +2s +2t, Kultura angielskiego obszaru 
językowego, W-90, zajęcia zdalne 

o dr Sabina Sen-Podstawska,2o +2s +2t, Kultura angielskiego 
obszaru językowego, W-90, zajęcia zdalne 

13:00 o o o o o o o o o o o 

13:45 dr Sabina Sen-Podstawska, 2b1 
+ 2b2, Kultura aoj 

(Wielokulturowa Kanada), 
zajęcia zdalne / dr hab.  

Eugenia Sojka, 2b1 + 2b2, 
Kultura aoj (Wizje i rewizje 

kanadyjskości), zajęcia zdalne 

dr Marzena 
Wysocka-
Narewska, 
2n1, Tekst 

akademicki, 
 s. 1.5 

dr Katarzyna 
Papaja, 2n2, 
Metodyka 
nauczania 

języków obcych, 
s. 2.5 

o o dr hab.  Ewa Bogdanowska-
Jakubowska, prof. UŚ, 2s1, 
Językoznawstwo opisowe 
(wybór): 1/Pragmatyka z 

semantyką 2/Analiza 
dyskursu, zajęcia zdalne co 2 

tyg od 24.02.2022 

o dr hab.  Ewa 
Bogdanowska-

Jakubowska, prof. UŚ, 2k, 
Językoznawstwo opisowe 
(wybór): 1/Pragmatyka z 

semantyką 2/Analiza 
dyskursu, zajęcia zdalne 
co 2 tyg od 03.03.2022 

o o 

15:30 o o 

 

o o o o o o dr hab.  Ewa Bogdanowska-
Jakubowska, prof. UŚ, 2o, 
Językoznawstwo opisowe 
(wybór): 1/Pragmatyka z 

semantyką 2/Analiza 
dyskursu, zajęcia zdalne co 2 

tyg od 24.02.2022 

dr hab.  Ewa Bogdanowska-
Jakubowska, prof. UŚ, 2t, 
Językoznawstwo opisowe 
(wybór): 1/Pragmatyka z 

semantyką 2/Analiza 
dyskursu, zajęcia zdalne co 2 

tyg od 03.03.2022 

17:15 o o o o o o o o o o dr Ewa Tobiasz, 2t, Wiedza o 
kulturze krajów niemieckiego 
obszaru językowego, zajęcia 

zdalne 

19:00 o o o o o o o o o o o 

 



 

ROK 2b, specjalność język 
biznesu, rok 2 

2nn, specjalność nauczycielska 
z j. niemieckim rok 2 

2j, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 

japońskim rok 2 

2s, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 

chińskim, rok 2 

2k, 
specjalność 

tłumaczeniow
a z j. 

koreańskim 
rok 1 

2o, 
specjalność 
tłumaczenio

wa z j. 
arabskim rok 

2 

2t,  
specjalność 

tłumaczeniow
a z j. 

niemieckim 
rok 2 

piątek 2b1 2b2 2n1 2n2 2j1 2j2 2s1 2s2 2k 2o 2t 

08:00 o mgr Krystyna 
Arabska, 2b2, Język 

francuski: 
Konwersacja i 

rozumienie tekstu   
ćw-45 min od 08.45 

do 9.30  s. 1.18 

prof. Eva Vetter, 2n, Glottodydaktyka, W-45 min., zajęcia zdalne 
wykłady w dniach: 4.03, 11.03, 18.03 godz. 8.00 - 10.15 

 
mgr Joanna Masoń-Budzyń, 2n1,  Konwersacja, 
2x90 minut od 22 kwietnia 2022, zajęcia zdalne 

dr Maria 
Spiechowicz, 
2j1, Lektorat 

języka 
japońskiego-
Gramatyka, 

 s. 2.22 

o o o dr Chang Il 
You, 2k, 
Lektorat 
języka 

koreańskiego,  
s. 126, ul. 
Żytnia 10 

dr Maciej 
Czyż, 2o, 
Lektorat 
języka 

arabskiego, 
 s. 1.5 

o 

09:45 o mgr Krystyna 
Arabska, 2b2, Język 

francuski: Język 
biznesu    s. 1.18 

prof. Eva Vetter, 2n1, Glottodydaktyka, zajęcia zdalne 
w dniach: 4.03 godz. 11:00 – 12:30 , 11.03 godz. 11:00 
– 12:30 , 18.03 godz. 11:00 – 12:30 , 25.03 godz. 8:00 – 
13:00, 1.04 godz. 8:00 – 13:00, 8.04 godz. 8:00 – 12:30 
mgr Joanna Masoń-Budzyń, 2n1,  Konwersacja, 2x90 

minut od 22 kwietnia 2022, zajęcia zdalne 

o dr Maria 
Spiechowicz, 
2j1, Lektorat 

języka 
japońskiego-
Pismo, s. 2.22 

o o o lic. Joonghee 
Jo, 2k, 

Lektorat 
języka 

koreańskiego, 
s. 1.48 

mgr Rafał 
Madeja, 2o, 
Gramatyka 
praktyczna, 

 s. 1.16 

mgr Mirosław 
Szymczak, 2t, 
Rozumienie 
tekstu, s. 2.9 

11:30 o mgr Leszek Łata, 
2b2, Konwersacja    

s. 2.53 

prof. Eva Vetter, 2n1, Glottodydaktyka, zajęcia zdalne 
w dniach: 4.03 godz. 11:00 – 12:30 , 11.03 godz. 11:00 – 12:30 , 18.03 godz. 11:00 – 12:30 , 

25.03 godz. 8:00 – 13:00, 1.04 godz. 8:00 – 13:00, 8.04 godz. 8:00 – 12:30 
dr hab.  Jolanta Latkowska, 2n,Teoria przyswajania i uczenia się języków obcych, W-2x90 minut od 22 kwietnia 

2022, zajęcia zdalne 
 

mgr Mirosław 
Szymczak, 2j1, 

Rozumienie 
tekstu, s. 2.9 

dr Monika 
Kowalczyk-
Piaseczna, 

2j2, 
Konwersacj

a, s. 2.22 

lic. Sitong 
Adler, 2s1, 

Lektorat 
języka 

chińskiegoKon
wersacje 

, s. 2.5 

o lic. Daeup 
Kim, 2k, 
Lektorat 
języka 

koreańskiego, 
s. 1.16 

mgr 
Małgorzata 
Łysień, 2o, 

Konwersacja, 
s.3.48 

mgr Rafał 
Madeja, 2t, 
Gramatyka 
praktyczna, 

 s. 2.8 

13:00 o o o o o o o o o o o 

13:45 o o dr hab.  Jolanta Latkowska, 2n,Teoria przyswajania i 
uczenia się języków obcych, W-2x90 minut od 22 

kwietnia 2022, zajęcia zdalne 

prof. Eva Vetter, 2n2, Glottodydaktyka, zajęcia zdalne 
w dniach: 4.03 godz. 13:00 – 14:30  11.03 godz. 13:00 
– 14:30, 18.03 godz. 13:00 – 14:30, 25.03 godz. 13:45 
– 18:45, 1.04 godz. 13:45 – 18:45, 8.04 godz. 13:45 – 

18:00 
dr hab. Jolanta Latkowska, 2n,Teoria przyswajania i 

uczenia się języków obcych, W-2x90 minut od 22 
kwietnia 2022, zajęcia zdalne 

dr Monika 
Kowalczyk-

Piaseczna, 2j1, 
Konwersacja, 

s. 2.22 

mgr 
Mirosław 
Szymczak, 

2j2, 
Rozumienie 

tekstu, 
 s. 2.9 

mgr Leszek 
Łata, 2s1, 

Konwersacja, 
s. 2.6 

lic. Sitong 
Adler, 2s2, 

Lektorat 
języka 

chińskiego-
Konwersac

je, s. 2.5 

o dr Maciej 
Sobiech, 2o, 

Historia 
literatury 

brytyjskiej, 
 s. 1.49 

mgr Elżbieta 
Budzisz, 2t, 

Lektorat języka 
niemieckiego-

Fonetyka 
praktyczna, 

 s. 1.47 

15:30 o o o prof. Eva Vetter, 2n2, Glottodydaktyka, zajęcia zdalne 
w dniach: 4.03 godz. 13:00 – 14:30  11.03 godz. 13:00 
– 14:30, 18.03 godz. 13:00 – 14:30, 25.03 godz. 13:45 
– 18:45, 1.04 godz. 13:45 – 18:45, 8.04 godz. 13:45 – 

18:00  / 
mgr Joanna Masoń-Budzyń, 2n2,  Konwersacja, 2x90 

minut od 22 kwietnia 2022, zajęcia zdalne 

o o o mgr Leszek 
Łata 

Leszek, 
2s2, 

Konwersac
ja, s. 2.6 

o o o 

17:15 o o o prof. Eva Vetter, 2n2, Glottodydaktyka, zajęcia zdalne 
w dniach: 4.03 godz. 13:00 – 14:30  11.03 godz. 13:00 
– 14:30, 18.03 godz. 13:00 – 14:30, 25.03 godz. 13:45 
– 18:45, 1.04 godz. 13:45 – 18:45, 8.04 godz. 13:45 – 

18:00  / 
 mgr  Joanna Masoń-Budzyń, 2n2,  Konwersacja, 2x90 

minut od 22 kwietnia 2022, zajęcia zdalne 

o o o o o o o 

19:00 o o o o o o o o o o o 

 



 

JĘZYK BIZNESU, NAUCZYCIELSKA Z JĘZYKIEM NIEMIECKIM, TŁUMACZENIOWE, ROK III 

 

ROK 3b, specjalność język 
biznesu, rok 3 

3nn, specjalność 
nauczycielska z  

j. niemieckim rok 3 

3j, specjalność tłumaczeniowa z j. japońskim, 
rok 3 

3s, specjalność tłumaczeniowa z j. 
chińskim, rok 3 

 

3k, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 3 

3o, specjalność tłumaczeniowa z j. 
arabskim rok 1 

3t, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
niemieckim rok 3 

poniedzi
ałek 

3b1 3b2 3nn 3j1 3j2 3s1 3s2 3k 3o 3t 

08:00 o o o mgr Joanna Ryszka, 
3jA, Tłumaczenie 
symultaniczne, 

 s. 1.47 

o o o o o o o o o o o 

09:45 o o o mgr Daiichiro 
Sekikawa,3j1, 

Praktyczna nauka 
języka japońskiego-
Konwersacje, s. 1.5 

o o o o o o o o o o 

11:30 o o o dr Krzysztof Olszewski, 
3j1, Tłumaczenie w 
języku japońskim,  

s. 2.17 

o o dr Joanna Sycz-Opoń, 3s, 
Tłumaczenie pisemne, s. 2.54 

o o dr Abdulhameed Al-Sultan, 
3o, Praktyczna nauka języka 

arabskiego, s. 2.19 

o o o 

13:00 o o o o o o o o o o o o o o o 

13:45 o o o o dr Krzysztof Olszewski, 
3j2, Tłumaczenie w 
języku japońskim, 

 s. 2.22 

mgr Agata Olszowa, 3s, Tłumaczenie 
w języku chińskim, zajęcia od 28.02 

co 2 tygodnie, s. 1.5 

o o dr Abdulhameed Al-Sultan, 
3o, Tłumaczenie w języku 

arabskim,  
ćw.- 45 min od 13.45 do 

14.30,  
s. 2.19 

o o o 

15:30 o o o o mgr Daiichiro 
Sekikawa, 3j2, 

Praktyczna nauka 
języka japońskiego-
Konwersacje, s. 2.1 

mgr Agata Olszowa, 3s, Tłumaczenie 
w języku chińskim, zajęcia od 07.03 

co 2 tygodnie, s. 1.5  

lic. Joonghee Jo, 3k, 
Praktyczna nauka języka 

koreańskiego, co 2 
tygodnie od 28.02., s. 2.9 

o o o o 

17:15 o o o o o o o o o lic. Joonghee Jo, 3k, 
Praktyczna nauka języka 

koreańskiego, co 2 
tygodnie od 28.02., s. 2.9 

o o o o 

19:00 o o o o o o o o o o o o o o o 

 

 

 

 

 

 



ROK 3b, specjalność język biznesu, rok 3 3nn, specjalność 
nauczycielska 

z j. niemieckim rok 3 

3j, specjalność tłumaczeniowa z 
j. japońskim, rok 3 

3s, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 

chińskim, rok 3 

3k, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 3 

3o,  specjalność tłumaczeniowa 
z j. arabskim rok 1 

3t, specjalność 
tłumaczeniowa z 
j. niemieckim rok 

3 

wtorek 3b1 3b2 3nn 3j1 3j2 3s1 3s2 3k 3o 3t 

08:00 dr Lesław Tobiasz, 
3b1, Język niemiecki: 
Konwersacja   s. 2.9 

mgr Iwona Wojtala, 
3b2, Specjalistyczne 

odmiany j. 
angielskiego   s. 2.22 

dr Ewa Półtorak, 3n, 
Emisja głosu, W-45 min., 
zajęcia zdalne / dr Ewa 

Półtorak, 3n, Emisja 
głosu, ćw.-45 min, 

zajęcia zdalne 

o o o o o o o o 

09:45 mgr Iwona Wojtala, 
3b1, Specjalistyczne 

odmiany j. 
angielskiego   s. 2.22 

o o o o mgr Aleksandra Nowak, 3s, 
Praktyczna nauka języka 

chińskiego-Leksyka i 
gramatyka, s. 2.1 (od 15.03) 

o o o o o 

11:30 o mgr Krystyna 
Arabska, 3b2, Język 

francuski : 
Konwersacja   s. 2.8 

o Seminarium dyplomowe, 3o, 3s, 3t, 3j, 3k, dr Alina Jackiewicz, s. 4.1, 
dr hab. Artur Kijak, prof. UŚ, s 4.65, 

dr Łukasz Matusz, s. 3.59, 
dr Anna Majer, s. 1.16, 
dr Adam Palka, s. 3.52 

 

13:00 o 

13:45 dr Lesław Tobiasz, 
3b1, Język niemiecki : 

Gramatyka 
praktyczna ćw-45 

min   s. 3.47 

dr Anna Dolata-
Zaród, 3b2, Jezyk 

francuski : Gramatyka 
praktyczna ćw-45 min 

/ dr Anna Dolata-
Zaród, 3b2, Język 

francuski : 
Korespondencja 

handlowa   ćw-45 min  
s. 2.5 

o dr Ewa 
Myrczek-

Kadłubicka, 
3j1, 

Tłumaczenie 
pisemne, 
 s. 2.53 

o o mgr Sylwia 
Gierszal, 

3sA (4 
osoby) + 
3oB (5 
osób), 

Tłumaczenie 
symultanicz
ne, s. 2.19 

o o o mgr 
Katarzyna 
Holewik, 

3kB, 
Tłumaczenie 
symultaniczn

e, s. 2.52 

o mgr Sylwia 
Gierszal, 3sA (4 

osoby) + 3oB 
(5 osób), 

Tłumaczenie 
symultaniczne,  

s. 2.19 

o 

15:30 o o o o mgr Sylwia 
Gierszal, 3j2, 
Tłumaczenie 

konsekutywne, 
s. 2.19 

o o o dr Ewa Myrczek-Kadłubicka, 
3k, Tłumaczenie pisemne,  

s. 2.53 
 

dr 
Abdulhameed 
Al-Sultan, 3o, 

Praktyczna 
nauka języka 
arabskiego, 

 s. 1.21 

o dr Lesław 
Tobiasz, 3t, 

Praktyczna nauka 
niemieckiego, s. 

3.47 

17:15 o o o mgr Sylwia 
Gierszal, 3j1, 
Tłumaczenie 

konsekutywne, 
s. 2.19 

dr Ewa Myrczek-
Kadłubicka, 3o + 

3j2 (8 osób), 
Tłumaczenie 

pisemne, s. 2.53 

o o o mgr Katarzyna 
Holewik, 3kA, 
Tłumaczenie 

symultaniczne, 
s. 2.52 

mgr Joanna 
Ryszka, 3kB, 
Tłumaczenie 

konsekutywne, 
s. 1.47 

dr Ewa Myrczek-Kadłubicka, 3o + 3j2 
(8 osób), Tłumaczenie pisemne, 

 s. 2.53 

dr Lesław Tobiasz, 
3t, Tłumaczenie w 
języku niemieckim, 

s. 3.47 

19:00 o o o o dr Ewa 
Myrczek-

Kadłubicka, 3t + 
3j2 (8 osób), 
Tłumaczenie 

pisemne, s. 2.53 

o o o mgr Sylwia 
Gierszal, 3kA, 
Tłumaczenie 

konsekutywne, 
s. 2.19 

o  o dr Ewa Myrczek-
Kadłubicka, 3t + 

3j2 (8 osób), 
Tłumaczenie 

pisemne, s. 2.53 



 

ROK 3b, specjalność język 
biznesu, rok 3 

3nn, specjalność 
nauczycielska 

z j. niemieckim rok 3 

3j, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
japońskim, rok 3 

3s, specjalność tłumaczeniowa z j. chińskim, rok 3 3k, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 3 

3o,  specjalność 
tłumaczeniowa z j. 

arabskim rok 1 

3t, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
niemieckim rok 3 

środa 3b1 3b2 3nn 3j1 3j2 3s1 3s2 3k 3o 3t 

08:00 o o mgr Maria dos Santos 
Vongula, 3n, PNJN- 

Konwersacja, s. 2.17 

o o o dr hab. Magdalena 
Bartłomiejczyk prof. UŚ, 3sB 

(12 osób), Tłumaczenie 
symultaniczne,  
zajęcia zdalne 

o  o o o o 

09:45 o o dr Adam Pluszczyk, 
3n, Językoznawstwo, 
ćw-45min od 09.45 

do 10.30, s. 2.12 / dr 
hab. Marcin Zabawa, 

3n, Studia 
kontrastywne, ćw-45 

min od 10.35 do 
11.20, s. 2.17 

Seminarium dyplomowe, 3o, 3s, 3t, 3j, 3k, dr Dagmara Gałajda, zajęcia 
zdalne 

dr hab. Magdalena 
Bartłomiejczyk 

prof. UŚ, 3sC (12 
osób), Tłumaczenie 

symultaniczne, 
zajęcia zdalne 

 
 

Seminarium dyplomowe, 3o, 3s, 3t, 3j, 3k, dr Dagmara Gałajda,  
zajęcia zdalne 

 

11:30 o o mgr Elżbieta Budzisz, 
3n, PNJN - Gramatyka 

praktyczna, s. 1.16 

o o o o o o o dr hab. 
Magdalena 

Bartłomiejczyk, 
prof. UŚ, 3oA (12 

osób), 
Tłumaczenie 

symultaniczne, 
zajęcia zdalne 

o mgr  Maria dos Santos 
Vongula, 3t, Praktyczna 

nauka niemieckiego, 
zajęcia zdalne 

13:00 o 

13:45 o o o o o o o o o o o o o dr hab. 
Magdalena 

Bartłomiejczyk, 
prof. UŚ, 3tB, 
Tłumaczenie 

symultaniczne, 
zajęcia zdalne 

15:30 o o o o o o o o o o o o o o o 

17:15 o o o o o o o o o o o o o o o 

19:00 o o o o o o o o o o o o o o o 



 

ROK 3b, specjalność język biznesu, 
rok 3 

3nn, specjalność 
nauczycielska 

z j. niemieckim rok 
3 

3j, specjalność tłumaczeniowa z j. 
japońskim, rok 3 

3s, specjalność tłumaczeniowa z j. 
chińskim, rok 3 

3k, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 3 

3o, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 

arabskim rok 1 

3t, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
niemieckim rok 3 

czwartek 3b1 3b2 3nn 3j1 3j2 3s1 3s2 3k 3o 3t 

08:00 o o mgr Wioleta Myrta, 
3n, BHP w 
zawodzie 

nauczyciela, co 2 
tygodnie od 

24.02.2022, s. 1.5 

o mgr 
Katarzyna 
Holewik, 

3j2B, 
Tłumaczenie 
symultaniczn

e, s. 2.52 

o mgr Sylwia Gierszal, 
3s1, Tłumaczenie 

konsekutywne, co 2 
tygodnie od 

24.02.2022 s. 2.19 

mgr Sylwia Gierszal, 
3s2, Tłumaczenie 

konsekutywne, co 2 
tygodnie od 

3.03.2022 s. 2.19 

o o Beata dr Abdallah-
Krzepkowska, 3o, 

Tłumaczenie w języku 
arabskim, ćw.- 45 min 

od 08.45 do 09.30,   
s. 3.48 

o o 

09:45 dr Izabela 
Delakowicz-
Galowy, 3b1, 

Język 
biznesu, 
zajęcia 
zdalne 

o dr Katarzyna 
Papaja, 3n, 
Seminarium 

dyplomowe, s. 2.7 
/ dr Marzena 

Wysocka-
Narewska, 3n, 
Seminarium 

dyplomowe, s. 3.47 

mgr Agata 
Koszołko, 3j1, 

Praktyczna 
nauka języka 
japońskiego-
Gramatyka 

praktyka, s. 2.9 

dr Maria Spiechowicz, 3j2, 
Praktyczna nauka języka 
japońskiego-Pismo, s. 2.5 

mgr Sylwia Gierszal, 
3s1, Tłumaczenie 

konsekutywne, co 2 
tygodnie od 

24.02.2022 s. 2.19 

mgr Sylwia Gierszal, 
3s2, Tłumaczenie 

konsekutywne, co 2 
tygodnie od 

3.03.2022 s. 2.19 

o o dr Beata Abdallah-
Krzepkowska,3o, 

Praktyczna nauka języka 
arabskiego, s. 3.48 

mgr 
Katarzyna 
Holewik, 

3tA, 
Tłumacze

nie 
symultani

czne,   
s. 2.52 

o 

11:30 dr Alina Jackiewicz, 3b, 
Seminarium dyplomowe, 

zajęcia zdalne 

o dr Maria 
Spiechowicz, 

3j1, Praktyczna 
nauka języka 
japońskiego-
Pismo, s. 2.5 

o mgr 
Katarzyna 
Holewik, 

3j2C, 
Tłumaczenie 
symultaniczn

e, s. 2.52 

o o o o o mgr Sylwia Gierszal, 3o, 
Tłumaczenie 

konsekutywne, s. 2.19 

dr Ewa Tobiasz, 3t,  
Praktyczna nauka 

niemieckiego, s. 3.48 

13:00 o o o o o o o o o o o o o o o 

13:45 mgr Andrzej 
Wojtala, 

3b1, Język 
niemiecki : 

Koresponde
ncja 

handlowa   
ćw-45 min, 

zajęcia 
zdalne 

dr Izabela 
Delakowicz-
Galowy, 3b2, 
Język biznesu, 
zajęcia zdalne 

dr Ewa Tobiasz, 3n, 
Literatura krajów 

niemieckiego 
obszaru 

językowego, ćw co 
2 tyg od 

24.02.2022, s. 2.1 

o mgr Agata Koszołko, 3j1, 
Praktyczna nauka języka 
japońskiego-Gramatyka 

praktyka, s. 2.9 

o o o o o o o mgr Sylwia Gierszal, 3t, 
Tłumaczenie 

konsekutywne, s. 2.19 

15:30 o o o o o o o o o o o o o o o 

17:15 o o o o o o o o o o o o o o o 

19:00 o o o o o o o o o o o o o o o 



 

ROK 3b, specjalność język 
biznesu, rok 3 

3nn, specjalność 
nauczycielska 

z j. niemieckim rok 3 

3j, specjalność tłumaczeniowa z j. japońskim, rok 3 3s, specjalność tłumaczeniowa z j. chińskim, 
rok 3 

3k, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
koreańskim rok 3 

3o,  
specjalność 
tłumaczeni

owa z j. 
arabskim 

rok 1 

3t, specjalność 
tłumaczeniowa z j. 
niemieckim rok 3 

piątek 3b1 3b2 3nn 3j1 3j2 3s1 3s2 3k 3o 3t 

08:00 o o o dr Arkadiusz Badziński, 3o, 3s, 3t, 3j, 3k,, Seminarium dyplomowe, s. 3.58 
dr Paulina Biały, 3o, 3s, 3t, 3j, 3k,, Seminarium dyplomowe, s. 2.5 

dr Adam Pluszczyk, 3o, 3s, 3t, 3j, 3k,, Seminarium dyplomowe, s. 2.2 
 

09:45 dr Adam Pluszczyk, 3b, 
Seminarium dyplomowe, 

s. 3.59  

o o o o lic. Sitong Adler,  3s, Praktyczna nauka języka 
chińskiego-konwersacje, s. 2.2 

 

dr Chang Il You, 3k, 
Praktyczna nauka 

języka koreańskiego, 
s. s. 126, ul. Żytnia 

10 

o 
o 

o o 

11:30 o o o o o o o o o dr Chang Il You, 3k, 
Tłumaczenie w 

języku koreańskim, 
s. s. 126, ul. Żytnia 

10 

o 
o 

o o 

13:00 o 

13:45 o o o o o o mgr Haoyue 
Ma, 3s, 

Praktyczna 
nauka języka 
chińskiego-

Pisanie,  
s. 3.23 

o o lic. Daeup Kim, 3k, 
Praktyczna nauka 

języka koreańskiego, 
s. 1.16 

o o o o 

15:30 dr Marcin Kuczok, 3b, 
Seminarium dyplomowe, 

s. 3.52 

o o o o o o o o o o o o 

17:15 o o o o o o o o o o o o o o o 

19:00 o o o o o o o o o o o o o o o 

 

 


